SAFETY INFORMATION

RUT360 router must be used in compliance with any and all applicable national and international laws and with any special restrictions regulating the utilization of the
communication module in prescribed applications and environments.

Hereby, TELTONIKA NETWORKS declares that this RUT360 is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive CE/RED.

C Hactosueto, TELTONIKA NETWORKS geknapvipa, Ye RUT360 e B CbOTBETCTBUE CbC ChLLECTBEHUTE U3UCKBAHWA 1 APYTUTENPUAOKMUN
pasnopea6u Ha AvipekTtusa CE/RED.

[EN] English

[BG] Bulgarian

[CZ] Czech TELTONIKA NETWORKS timto prohlasuje, Ze RUT360 splfiuje zakladni poZadavky a viechna pfislusna ustanoveni Smérnice CE/RED.

Hiermit erklart TELTONIKA NETWORKS dass sich das Gerat RUT360 in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den
Ubrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie CE/RED befindet.

Undertegnede TELTONIKA NETWORKS erklaerer herved, at falgende udstyr RUT360 overholder de vaesentlige krav og evrige relevante krav i
direktiv CE/RED.

Kaesolevaga kinnitab TELTONIKA NETWORKS seadme RUT360 vastavust direktiivi CE/RED p&hinGuetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele
teistele asjakohastele satetele.

Por la presente, TELTONIKA NETWORKS declara que este RUT360 cumple con los requisitos esenciales y otras exigencias relevantes de la
Directiva CE/RED.

TELTONIKA NETWORKS vakuuttaa taten ettd RUT360 tyyppinen laite on direktiivin CE/RED oleellisten vaatimusten ja sita koskevien direktiivin
muiden ehtojen mukainen.

[DE] German

[DK] Danish

[EE] Estonian

[ES] Spanish

[FI] Finish

TELTONIKA NETWORKS déclare que cette RUT360 est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la
directive CE /RED.

GR] Greek ME THN MAPOYZA O KATAZKEYAZTHY TELTONIKA NETWORKS AHAQNEI OTI RUT360 ZYMMOP®QNETAI MPOX TIX OYZIOQAEIX AMNAITHZEIZ KAI
[GR] Greel TIZ AOIMEX IXETIKEX AIATAZEIX THZ OAHTIAZ CE/RED.

ATELTONIKA NETWORKS ezzennel kijelenti, hogy a RUT360 tipusu berendezés teljesiti az alapvet kovetelményeket és mas CE/RED
irdnyelvben meghatarozott vonatkozo rendelkezéseket.

111 Itali Con la presente TELTONIKA NETWORKS dichiara che questo RUT360 & conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti
[T Italian stabilite dalla direttiva CE/RED.

[FR] French

[HU] Hungarian

[LT] Lithuanian Siuo dokumentu UAB TELTONIKA NETWORKS deklaruoja, kad Sis RUT360 atitinka esminius reikalavimus ir kitas CE/RED Direktyvos nuostatas.

[LV] Latvian Ar S0 TELTONIKA NETWORKS deklaré, ka RUT360 atbilst Direktivas CE/RED batiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

Hierbij verklaart TELTONIKA NETWORKS dat het toestel | RUT360 in overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere relevante

[NL] Dutch bepalingen van richtlijn CE/RED.

[NO] Norwegian TELTONIKA NETWORKS Erklaerer herved at RUT360 er i samsvar med de grunnleggende krav og @vrige relevante krav i direktiv CE/RED.

Niniejszym TELTONIKA NETWORKS deklaruje ze RUT360 jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami i innymi wtasciwymi postanowieniami
Dyrektywy CE/RED.

Eu, TELTONIKA NETWORKS declaro que o RUT360 cumpre os requisitos essenciais e outras provisdes relevantes da Directiva CE/RED.

[PL] Polish

[PT] Portuguese

ROJ R N Prin prezenta, TELTONIKA NETWORKS declara ca aparatul RUT360 este in conformitate cu cerintele esentiale si cu alte prevederi pertinente
[RO] Romanian ale Directivei CE/RED.

[EN] Instruction Manual: Connect the power adapter to turn on the device. Open 192.168.1.1 in your web browser to configure it. More information on
https://wiki.teltonika-networks.com/

[BG] VHcTpykuwms: CBbpXeTe aganTepa Ha 3axpaHBaHe, 3a Ja BkauuTe ycTpoiictBoTo. OTBOpeTe 192.168.1.1 B ye6 6pay3bp, 3a Aa HacTpouTe NpoAyKTa.
Mogeue nHpopmauus B https://wiki.teltonika-networks.com/

[CZ] Navod k poufZiti: Pfipojte napajeci adaptér k zapnuti pfistroje. Oteviete 192.168.1.1 ve webovém prohliZeci pro konfiguraci produktu. Vice informaci najdete
v https://wiki.teltonika-networks.com/

[DE] Bedienungsanleitung: Verbinden Sie das Netzteil, um das Gerét einzuschalten. Offnen Sie 192.168.1.1 in einem Web Browser, um das Produkt zu
konfigurieren. Weitere Informationen im https://wiki.teltonika-networks.com/

[DK] Instruktionsbog: Tilslut stremadapteren for at taende for enheden. Abn 192.168.1.1 i en webbrowser til at konfigurere produktet. Mere information i
https://wiki.teltonika-networks.com/

[EE] Kasutusjuhend: Uhendage toiteadapter seadme sissellilitamiseks. Avatud 192.168.1.1 in veebilehitseja seadistada toodet. Rohkem teavet
https://wiki.teltonika-networks.com/

[ES] Manual de instrucciones: Conecte el adaptador de alimentaciéon para encender la unidad. Abra 192.168.1.1 en un navegador web para configurar el
producto. Mas informacién en https://wiki.teltonika-networks.com/

[F1] Kayttoohje: Kytke virtaldhde paalle laitteen. Avaa 192.168.1.1 in selaimen maarittaa tuotteen. Lisaa tietoa https://wiki.teltonika-networks.com/

[FR] Mode d'emploi: Connectez |'adaptateur d'alimentation pour allumer I'appareil. Ouvrez 192.168.1.1 dans un navigateur Web pour configurer le produit. Plus
d'informations dans https://wiki.teltonika-networks.com/

[GR] eyxetpiSL0 08NyLWwV: TUVSECTE TOV TIPOCAPHOYEA TPOYOSOTLAG yLa Va EVEPYOTIOLOETE T Hovada. Avoi&te 192.168.1.1 o éva Tipdypappa TepLynong oto
Web yLa va SLapop@woete to Tipoidv. Meploodtepeg mAnpopopieg oto https://wiki.teltonika-networks.com/

[HU] Hasznalati utasitas: Csatlakoztassa a halézati adaptert a készulék bekapcsolasahoz. Megnyitasa 192.168.1.1 egy webbongészében beallitani a terméket.
Tobb informécié https://wiki.teltonika-networks.com/

[IT] Manuale di istruzioni: Collegare I'adattatore di alimentazione per accendere I'unita. Aprire 192.168.1.1 in un browser Web per configurare il prodotto.
Maggiori informazioni in https://wiki.teltonika-networks.com/

[LT] Naudojimosi instrukcija: Prijunkite maitinimo adapterj, jjunkite jrenginj. Interneto nardykléje atidarykite adresg 192.168.1.1 - galite konfigtruoti gaminj.
Daugiau informacijos rasite https://wiki.teltonika-networks.com/

[LV] LietoSanas instrukcija: Pievienojiet Stravas adapteri, lai ieslégtu ierici. Atvért 192.168.1.1 ar interneta parltku, lai konfigurétu produktu. Plasaka informacija
https://wiki.teltonika-networks.com/

[NL] Handleiding: Sluit voedingsadapter aan op het apparaat in te schakelen. Open 192.168.1.1 in een webbrowser om het product te configureren. Meer
informatie in https://wiki.teltonika-networks.com/

[NO] Bruksanvisningen: Koble stremadapteren for & sld pa enheten. Apne 192.168.1.1 i en nettleser for & konfigurere produktet. Mer informasjon p&
https://wiki.teltonika-networks.com/

[PL] Instrukcja obstugi: Podtgcz adapter zasilania, aby wiaczy¢ urzadzenie. Otwérz 192.168.1.1 w przegladarce internetowej, aby skonfigurowac¢ urzadzenie.
Wiecej informacji w https://wiki.teltonika-networks.com/

[PT] Manual de instrugdes: Conecte o adaptador de alimentagdo para ligar o aparelho. Abra 192.168.1.1 em um navegador da web para configurar o produto.
Mais informagdes em https://wiki.teltonika-networks.com/

[RO] Instructiuni de utilizare: Conectati adaptorul de alimentare pentru a porni aparatul. Deschide 192.168.1.1 intrun browser web pentru a configura produsul.
Mai multe informatii in https://wiki.teltonika-networks.com/

[SE] Instruktionsmanual: Anslut natadap tern fér att sl& pa enheten. Oppna 192.168.1.1 i en webblasare for att konfigurera produkten. Mer information pa
https://wiki.teltonika-networks.com/

[S1] Navodila: Prikljucite napajalnik za vklop naprave. Odprite 192.168.1.1 v spletnem brskalniku nastaviti izdelek. Ve¢ informacij v
https://wiki.teltonika-networks.com/

[SK] NévoZd na pouzitie: Pripojte napéjaci adaptér k zapnutiu pristroja. Otvorte 192.168.1.1 vo webovom prehliadaci pre konfiguraciu produktu. Viac informacif
najdete v https://wiki.teltonika-networks.com/

For more information visit www.teltonika-networks.com

E This sign means that all used electronic and electric equipment should not be mixed with general household waste.
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RUT360

Quick Start Guide v1.0

Wiki knowledge base
https://wiki.teltonika-networks.com/

[SE] Swedish Harmed intygar TELTONIKA NETWORKS att denna RUT360 ar i 6verensstammelse med de vasentliga egenskapskrav och 6vriga relevanta —
bestammelser som framgar av direktiv CE/RED. STEM Cg, STEM C STEM Cg,
/\*9* e, 8¢ B, 8¢ &N
[S1] Slovenian TELTONIKA NETWORKS izjavlja, da je ta RUT360 v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi relevantnimi dolocili direktive CE/RED. N % § %/\ $ “v,/\
This sign means that product meets the requirements of the applicable EU directives. 3 2 s 2 4 E
ENV-Gy \?NV-GL %NV-GL
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
150 9001 150 14001 150 45001

Internet address: https://wiki.teltonika-networks.com/view/RUT360_CE/RED www.teltonika-networks.com ©2020 Teltonika Networks
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HARDWARE INSTALLATION

1. Push the SIM holder button with the SIM needle.

2. Pull out the SIM holder.

3. Insert your SIM card into the SIM holder.

4. Slide the SIM holder back into the router.

5. Attach Mobile and WiFi antennas.

6. Connect the power adapter to the socket on the front

of the device. Then plug the other end of the power adapter
into a power outlet.

7. Connect to the device wirelessly using SSID and password
provided on the device information label or use an
Ethernet cable connected to LAN port.
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Input / Output / White wire

1/0: programmable Input/Output pins (Open Collector
output max 30 V, 300 mA or Digital input where 0-6 V
detected as logic low and 8-30 V - logic high).

LOGIN TO DEVICE

1. To enter the router's Web interface (WebUl), type http://192.168.1.1 into the URL field of your Internet browser.
2. Use login information shown in image A when prompted for authentication.

3. After you login, you will be prompted to change your password for security reasons. The new password must
contain at least 8 characters, including at least one uppercase letter, one lowercase letter and one digit. This step is
mandatory and you will not be able to interact with the router's WebUI before you change the password.

4. When you change the router's password, the Configuration Wizard will start. The Configuration Wizard is a tool
used to setup some of the router's main operating parameters.

5. Go to Overview page and pay attention to the Signal Strength indication (image B). To maximize the cellular
performance try adjusting the antennas or changing the location of your device to achieve the best signal
conditions.

A. B.
& rELTONIKA | Networks MOBILE .IIHH 65 dBm
Data connection Connected
State Registered (home); OPERATOR; 4G (LTE)
SIM card slot in use Ready
Bytes received/sent 348.7KB/223.5KB

TECHNICAL INFORMATION

Radio specifications

RF technologies 3G, 4G, WiFi

Max RF power 24 dBm@WCDMA, 23 dBm@LTE, 20 dBm@WiFi

Bundled accessories specifications®

Power adapter Input: 0.6 A@100-240 VAC, Output: 12 VDC, 1.5 A, 4 pin plug

Mobile antenna 698~960/1710~2690 MHz, 50 Q, VSWR<3, gain** 4 dBi, omnidirectional, SMA male connector

WiFi antenna 2400~2483.5 MHz, 50 Q, VSWR<2, gain** 5 dBi, omnidirectional, RP-SMA male connector
*Order code dependent.

**Higher gain antenna can be connected to compensate for cable attenuation when a cable is used. The user is responsible for the compliance with the legal regulations.

& TELTONIKA | Networks



FCC ID : 2AET4RUT360

FCC Regulations

(15C) This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer could void the user’s
authority to operate the equipment.

The antenna(s) used for this transmitter must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.

(15B)This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

¢ Reorient or relocate the receiving antenna.
¢ Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC RF Exposure Intormation

This device complies with FCC RF radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled enviroment.

The antenna(s) used for this transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter and must be installed to
provide a separation distance of at least 20cm from all persons.



IC ID :26511-RUT360

Canada Regulations:

This device complies with Industry Canada’s licence-exempt RSSs. Operation is subject

to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference; and

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

Le présentappareilestconforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L’exploitationestautorisée aux deux conditions suivantes :

(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) l'utilisateur de I'appareildoit accepter tout brouillageradioélectriquesubi, mémesi le
brouillageest susceptible d’encompromettre le fonctionnement.

This transmiter must not be co-located or operatng in conjuncton with any other antenna or
transmiter. This

equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 centmeters
between the radiator and your

body.

Cet émeteur ne doit pas étre Co-placé ou ne fonctonnant en méme temps qu’aucune autre
antenne ou émeteur.

Cet équipement devrait étre installé et actonné avec une distance minimum de 20 centmeétres
entre le radiateur et

votre corps.



